Adverb och adjektiv pa —vis i svenskan
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Inledning

I morfologiskt avseende anses svenskan inte vara nagot sérskilt rikt sprak. Den
saknar de starkt flekterande sprakens eller ens fornsprakets formrikedom, efter det
att flektionskategorier sddana som kasus, person och modus forsvunnit. Anda finns
det, inte minst tack vare svenskans vidldokumenterade historia, en hel del att forska
om den svenska morfologin. Tittar man pa de dndelser som nagon gang har funnits
eller anda finns kvar fran ett diakront perspektiv, sa visar det sig att varje dndelse
har en sédregen historia, som kan lidmna ett bidrag till vara kunskaper om
morfologisk forandring 1 allméinhet. Detta giller inte bara bojningsidndelser (se
Norde 2002 for nagra exempel), utan ocksa avledningsindelser sadana som -vis.

Suffixet -vis 4r ursprungligen ett avledningssuffix for att bilda adverb som bitvis
och naturligtvis. Det som &r intressant med adverb pa —vis &r att en del av dem
”visar en stark benidgenhet till adjektivering” (Soderbergh 1971:183), det vill sdga
att det dr mojligt att anvinda allt fler ord pa —vis som ett adjektiv och boja det som
ett sadant, till och med till den grad att man kan ldgga till suffixet — for att (in en
gang) bilda ett adverb.

I denna artikel kommer jag att behandla suffixets dldre och yngre historia. Jag
ska borja med suffixets etymologi och uppkomsten av avledningsdndelser 1
allminhet som exempel pa grammatikalisering ldngs den s.k. “lexikala klinen”
(Wijk-Andersson 1997:22). T artikelns andra del presenteras resultaten fran en
undersokning av suffixets bruk i Sprakbankens konkordanser.

Etymologi

Adverbsuffixet —vis har utvecklats ur det neutrala substantivet vis (jfr. pa detta vis,
pa sctt och vis), som dr besldktat med eng. wise (alderdomligt), ty. Weise, nl. wijze,
isl. vis, fra. guise osv. De germanska formerna kan hirledas till ett forngermanskt
*wisa- (NEUTR) eller *wiso(n)- (FEM), och vidare till indoeuropeiskt *uid-to-, *uid-
ta- utseende’ (<*ueid- ’se’; jfr. lat. videre ’se’, sv. veta; Hellquist 1980:1355f.).
Detta substantiv har i alla ovanndmnda germanska sprak grammatikaliserats till ett
adverbiellt avledningssuffix ldngs den s.k. "lexikala klinen” (se nedan). Nagra fa
av dessa dldre adverb #r inhemska (t.ex. fsv. apruvis annorlunda’), men manga
dldre adverb pa -vis beror pa lagtyska och hogtyska efterbildningar (t.ex. korsvis <
It. kriizewize; mojligtvis < ht. moglicherweise; Hellquist 1980:1356). I nusvenskan



bildas emellertid stindigt nya adverb pa —vis — suffixet ar alltsa fortfarande
produktivt.

Forutom adverbsuffixet —vis finns det ocksa ett adjektivbildande suffix —vis, som
inte dr produktivt ldngre. Detta suffix har grammatikaliserats ur adjektivet vis (jfr.
en gammal vis kvinna), som dr etymologiskt nira besldktat med substantivet vis
(fr. eng. wise, ty. weis, nl. wijs, isl. viss som gar tillbaka pa forngermanskt *wisa-;
indoeuropeiskt *uid-to-, PERF.PART.PASS till <*ueid- ’se’ (Hellquist 1980:1356).

Utvecklingen av bundna morfem som bdjnings- och avledningsidndelser dr en
sarskild typ av grammatikalisering som kallas for morfologisering.
Utvecklingsvégen illustreras 1 litteraturen vanligtvis med hjilp av en s.k. klin (cline
pa engelska, jfr Hopper & Traugott 2003:6f.), som i Wijk-Anderssons
pionjdrarbete om grammatikalisering 1 svenskan (1997:21f.) definieras som “en
naturlig stig utefter vilken former utvecklas 1 en och samma riktning”.
Avledningsaffix utvecklas ldngs den lexikala klinen (cline of lexicality):

led i fras (GEN-N, N-N, ADJ-N) > led i sammansittning >  avledningssuffix
mantz [ik > man(1z)lik >  manlig

“en mans kropp’ > ’manskropp’ > ’maskulin’

Fran substantiv till avledningssuffix (< Wijk-Andersson 1997:22)

Avledningsaffix kan alltsd hidrledas till en lexikal killa, oftast ett substantiv (t.ex.
-lig < urn. *lika- "kropp’;' -dom < urn. *déma- *bestimmelse, anordning’ (senare:
’dom(stol)’); -lek < fsv. leker hastig rorelse, lek, idrott’), men verb (t.ex. —skap <
fsv. skapa) och adjektiv (t.ex. adjektivsuffixet —vis som 1 rdttvis, se ovan) kan
ocksd grammatikaliseras till ett avledningsaffix. Adverbsuffixet —vis har
grammatikaliserats ur substantivet vis lings nedanstaende klin:

led i fras (GEN-N, N-N, ADJ-N) > led i sammansittning >  avledningssuffix

*[pa)l slump(s) vis® > slumpvis > slumpvis
"pa slumpens siitt, "slumpsiitt’ "slumpmassigt’
sasom av en slump’

*a apru vis > *apruvis > apruvis
"pa ett annat sétt’ “alternativ’ ’annorlunda’
Adverbsuffixet —vis pa den lexikala klinen

De forsta tva stegen dr dnnu produktiva i svenskan — det dr fortfarande mojligt att
bilda fraser och sammansittningar med vis. Vis som led i fras finns i sadana
konstruktioner som pd mormors vis, pa skanskt vis. Exempel pa vis som led i
sammansittning i Sprakbankens konkordanser dr: Men sa sprack bubblan pa

! Jfr. ocksa nusv. vilken < *hvi-lika- *med hurudan kropp’.

? Asteriskerna anger att exemplen #r rekonstruerade av forfattaren. I ldndversittningar
som mdojligtvis och korsvis har grammatikaliseringen dgt rum redan i hogtyskan
respektive lagtyskan; senare exempel som regionvis kan ocksa vara analogibildningar.



sedvanligt Uddevallavis (p96); Mr. Abrashoff [...] dr lang och stilig pa det diir
solbrinda George Clooney-viset (svd00).

Det etymologiska sambandet mellan adverb pa -vis och den tidigare
sammansittningen med ett substantiv eller bojt adjektiv som forsta led och
substantivet vis som andra led tycks ha varit klart for sprakbrukarna. Detta framgar
av neutrumformen i1 adverb med ett adjektiv som forsta led (vanligtvis) och av
adverbens betoning — suffixet —vis har stark bibetoning och Overensstimmer
prosodiskt med en sammansiittning (SAG vol. I1:633).”

Adverb pa —vis: form och betydelse

Adverb pa —vis kan ha olika forled: ett substantiv med eller utan foge-s, som i
gruppvis, portionsvis, ett adjektiv som 1 [lyckligtvis, och ett rikneord som 1
tiotusenvis. Adverben har en rad olika betydelser, av vilka nagra fa ska ndmnas.’
Nir avledningsstammen &r ett substantiv, uttrycker adverbet t.ex. aktionens
karaktir eller funktion (Deltagarna i denna tdvling uttas slumpvis av en dator)
eller i vilka enheter nagot distribueras (Vispa ner oljan droppvis). En sarskilt
produktiv konstruktionstyp utgors av ett distributivt adverb foljt av prepositionen
av eller med och betecknar “'mycket hog grad’ (Jag gjorde massvis av misstag i det
hiir aket, Varfor inte brinna ett symboliskt kreditkort i stillet for buntvis med
sedlar?. Ar avledningsstammen ett adjektiv, betecknar adverbet t.ex. talarattityd
(Det roda gar lyckligtvis att borsta bort) eller sitt (Ett snabbt dvergaende askvdder
hade tillfdlligtvis slagit ut telefonen).

Adjektivering av adverb pa —vis — en korpusbaserad undersokning

Att bilda adverb av adjektiv dr en vanlig foreteelse i vérldens sprak (se t.ex.
Hopper & Traugott 2003:140ff.), men dess motsats, 6vergangen fran adverb till
adjektiv dr mycket sillsynt. Hur har da adjektiveringen av adverb pa —vis kunnat
ske? Det ar fullt mojligt att ursprungliga adjektiv pa —vis (rdttvis, néisvis, fragvis,
envis) 1 viss man medverkat till adjektiveringen av adverb pa —vis, sasom SAOB
papekar (under delvis), men detta verkar inte vara nagon tillricklig forklaring.
Dessutom &r det foga kidnt niar och hur adverben pa —vis 6vergick till att fungera

3 Aven de adverb pa —vis som ir lag- eller hdgtyska landversittningar méste ha
associerats med sammanséttningar med substantivet Weise / wize (FEM) som andra led
och ett kongruent adjektiv som forsta led (t.ex. moglicherweise). Detta framgar av det
faktum att den svenska dversittningen inte har blivit nagot som *mdjligervis, utan en
likadan konstruktion med en kongruent form (NEUT i detta fall) av adjektivet (mdojligtvis).
* Alla exempel ir himtade fran korpusen svd00. Se vidare t.ex. SAG IL:627ff.

> Se Kinn 1998 for en beskrivning av denna konstruktion i norskan.



som adjektiv. I denna uppsatsens andra del ska jag darfor forsoka kartligga
adjektivens uppkomst i svenskan, med utgangspunkt i foljande forskningsfragor:

1: Nir skedde adjektiveringen av adverb pa —vis?
2: Hur bojs adjektiven?
3: Vilka adverb pa —vis adjektiveras och i vilka kontexter upptrader adjektivering?

Materialet dr hamtat fran Sprakbankens konkordanser till och med Svenska
Dagbladet 2000.° Forst gjordes en frekvenslista pa alla ord som slutade pa —vis,
-vist och —visa och sedan excerperades alla ord som fungerade som adjektiv.
Antalet olika adjektiv (types) som fanns i de olika korpusarna aterges i Figur 1:

Figur 1: antalet adjektiv (types)
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Adjektivens alder

Adjektivering av adverb pa -vis dr inte av sent datum. Utvecklingen
uppmirksammas i SAOB hos atskilliga uppslagsord (t.ex. delvis och gradvis).” Det
dldsta exemplet i SAOB éar fran 1797 (De skapade tingens gradvisa stigande,
samband och kedja), vilket innebir att adjektivering varit mojlig sedan atminstone

% Konkordanserna finns tillgingliga via Sprakbankens hemsida
(http://spraakbanken.gu.se). Materialet utgors frimst av tidningstext och (dldre)
skonlitteratur. Korpusen kan alltsa inte betraktas sasom representativ for nusvenskt
skriftsprak i sin helhet. Forkortningarna hanvisar till foljande kéllor: sbgr (Strindbergs
romaner och dramer; excerperade 2003); sbgb (Strindbergs brev); romg (Aldre svenska
romaner), romi (Bonniers romaner 1976-7); romii (Bonniers romaner 1980-1); fof
(Forskning och framsteg); p65 (Press 1965); p76 (Press 1976); dn87 (Dagens nyheter
1987); p95 (Press 1995); p96 (Press 1996); p97 (Press 1997); p98 (Press 98); svd00
(Svenska Dagbladet 2000).

" Webbversionen av SAOB har anvints (http://e3.spraakdata.ou.se/saob/saob4.shtml).




tva arhundraden. Men trots sin alder och starkt tilltagande frekvens (se Figur 1) ar
adjektivering av adverb pa -vis dnnu inte helt accepterad i nusvenskt skriftsprak
och moter darfor relativt sédllan 1 korpusmaterialet. Wellander (1982 [1973]:106)
menar t.ex. att ’[d]enna adjektivering av adverben pa —vis dr i manga fall bekvim
och praktisk men stoter 1 andra fall och bor diarfor brukas med forsiktighet”. Och
enligt justitiedepartementets skrivregler® kan adjektiveringen ge intryck av trikig
och onddig jargong” och borde man i forsta hand 6verviga omformuleringar som
forbundsforhandlingar 1 st. f. forbundsvisa forhandlingar, eller prelimindira
berdkningar 1 st. f. forsoksvisa berdkningar.

Adjektivens bojning och syntaktiska funktion

Adverb pa —vis ér inte ensamma om att kunna fungera som ett adjektiv — andra
exempel gratis, annorlunda, avsides och lagom (det senare endast i1 vissa
sprakbrukares talsprak)’, men det hinder sillan att utvecklingen kan anses vara
fullbordad, dvs att adjektivet kan kongruensbodjas och suffixkompareras (SAG
I1:234).

Adjektiv pa -vis kongruensbdjs i stort sett som vanliga adjektiv (med undantag
av neutrumformen, se nedan). Den bojda formen pa —visa verkar vara bade #ldst
och mest frekvent. Andelsen -visa #r redan belagd i Strindbergskorpusarna (jfr.
ocksa det dldsta beldagget i SAOB ovan) och ger flest resultat, bade vad giller types
och fokens (se Tabell 1 och Figur 1). Utrumformen pa —vis dyker upp forst i 1970-
tals skonlitteratur (se Tabell 2) och blir liksom adjektiv pa —visa allt vanligare i de
senare korpusarna. Neutrumformen pa —vist &r betydligt mindre frekvent (se Tabell
3). SAOB papekar redan (under delvis) att ”’[o]bendgenheten for formen delvist kan
t.o.m. stundom foranleda, att den obdjda grundformen brukas i dess stélle”. Enligt
Wellander (1982 [1973]:106) dr det emellertid ”[u]nder alla omsténdigheter [...]
forkastligt att anvinda det obdjda adverbet 1 stillning dir svenskan kriver bojt
adjektiv”. I korpusarna finns sammanlagt 21 exempel pa sddana obdjda former
(gentemot 10 beldgg pa bojda former pa —vist), ibland med motsvarande bojd form
1 likadan konstruktion inom en och samma korpus:

ett gradvis avldagsnande (romii)

ett gradvis fordomande (p95)

Gruppvis skanderande av rasistiska slagord (p95; men dven: Gruppvist skanderande av
rasistiska slagord)

stegvis tillbakadragande (p95)

flackvis haravfall (p96)

ett gradvis hdvande av exportstoppet (p96)

8 http://justitie.regeringen.se/klarsprak/sprakexperterna/handbocker/skrivregler/3/3htm

? Dessutom ir adjektivering av motsvarigheterna till adverb pa —vis ocksé méjligt i andra
germanska sprak; jfr. nl. een sprongsgewijze verandering *en sprangvis forandring’ eller
eng. the clockwise direction.




ett fredligt och gradvis inférande av socialismen (p96)
ett stegvis korkort (p97)

Stegvis tillbakadragande (p97; men dven: stegvist israeliskt tillbakadragande)
ett stegvis atererovrande (p97)

flackvis haravfall (p98)

parvis kval (p98)

ett slumpvis urval (p98)

flackvis sjélvstyre (svd00)

ett gradvis uppdagande (svd00)

ett stegvis inslipp (svd00)

vixelvis boende (svd00, 5 ggr)

Den storre frekvensen av adjektiv pa —visa forklaras delvis av det faktum att
dndelsen —a har tva funktioner (bestimdhet och plural) och darfor dr den mest
frekventa formen hos adjektiv over huvud taget, men andelen adjektiv i neutrum
singular #r dndd signifikant mindre dn hos andra adjektiv.'"’ Obenigenheten att
anvianda neutrumformen #r svar att forklara och problemet ldmnas darhidn for
nédrvarande.

En annan péfallande foreteelse &r att det i de senare korpusarna (sedan 90-talets
mitt) blir mojligt att ldgga suffixet — till adjektiv pa -vis for att (dn en gang) bilda
adverb (sammanlagt 10 beligg)."' Detta tyder pa att ifrigavarande ordet pa —vis har
uppfattats som ett adjektiv snarare dn som ett adverb:

Fast slumpvist vald &r hon inte (p95)

den slumpvist utvalde svarte mannen (p96)

Den segslitna tvisten om socialbidragen har regeringen delvist 16st genom sitt férslag om ...
(P97)

[...] ett rytmiskt, egendomligt energiskt, bitvist fruktansvirt flode av negativ “livsvisdom”
(svd00)

I intervjun med Néringsliv suckar han da och da gammalmansvist 6ver de trender som [...]
(svd00)

Gradvist borjade hon kidnna att hon kom upp till ytan igen (svd00)

Individuell livsforsidkring bor tecknas korsvist (svd00)

[...] den individuella livsforsdkringen dr korsvist dgd [...] (svd00)

Om man jamfor tva schimpanser fran Afrika med tva slumpvist utvalda ménniskor [...]
(svd00)

Dansken Poul Emings stotvist flimtande Parsifalfrasering (svd00)

Adjektiv pd —vis verkar knappast vara graderbara. I de excerperade korpusarna
finns inga exempel pa suffixkomparation, men en google-sokning gav nagra fa

' Jamfor foljande frekvensresultat fran svd00: stor (8547), stort (4953), stora (13150)
eller rod (394), rott (321), roda (1029).

"' Det finns ett enstaka exempel pa ett adverb pa —visa (Kanske kan man ocksé
dtminstone delvisa hinfora henne till den amerikanska paranoialitteraturen, p97), men
detta dr snarast ett skrivfel.



resultat, t.ex.: Som valp mdrktes ingen skillnad alls mellan tik och hane, men ju
dldre hon blivit desto gradvisare blir skillnaderna ."*

Ocksa vad giller adjektivens syntaktiska funktion blir det Kklart att
adjektiveringen @nnu inte blivit fullbordad. Adjektiven anvidnds nistan alltid
attributivt — i samtliga korpusar finns det bara tva beldgg pa predikativt bruk:

Varfor skall indelningen vara ldnsvis? (p95)
terrorhandlingar ur offrens perspektiv kan te sig blinda och slumpvisa (p97)

Kandidater och kontext

Om ett adverb pa -vis adjektiveras eller inte beror forst och framst pa adverbets
forled. Adverb som ir bildade av adjektiv (naturligtvis, forsiktigtvis) anvinds inte
som adjektiv. Detta ar knappast forvanande, eftersom adjektiven naturlig och
forsiktig redan finns. Samtliga adjektiv pa —vis(-a, -) har ett substantiv (punktvis,
liinsvis) eller en substantivfras (engdangsvis) som forled, och bade karaktiriserande
adverb som slumpvis och (om dn mera sillan) distributiva adverb som droppvis
kan adjektiveras.

Vad kontexten betriffar har bdde SAOB (under delvis) och Soderbergh
(1971:182) uppmirksammat att adjektiv pa —vis oftast star attributivt till
verbalsubstantiv. Formodligen har adverben alltsa borjat bli adjektiverade i och
med att verbet de hade statt som bestimning till blivit substantiverat. Detta
bekriftas av konkordansmaterialet — adjektiv pa —vis patriffas tidigast och oftast
vid verbalabstrakta:'

denna gradvisa stegring av intimitet (romg)

intensiv punktvis dvervakning av varusortimentet (p65)

adelns gradvisa tillbakatringande (p76)

hel eller delvis kastrering (p95)

en gradvis och mjuk &vergéng till euro (p98; jfr. Overgingen fran den svenska kronan till den
nya EMU-valutan sker gradvis och mjukt (p98))

EU-parlamentets véxelvisa boende i Bryssel och Strasbourg (svd00)

Andra substantiv dn verbalsubstantiv forekommer emellertid ocksa:

Och om man fuskar och inte anvinder en slumpvis blankett [...](fof)
De parvisa generna, en i varje par fran fadern och en fran modern (fof)

12 Att adjektiv p& —vis inte kan suffixkompareras hiinger snarare samman med
adjektivens betydelse (de uttrycker vanligen inte nagon graderbar egenskap) @n med deras
adverbiella ursprung. Exemplet dr fran http://home.swipnet.se/goto/Fanny/fannytxt.htm
13 T ett fall star adjektivet attributivt till ett substantiverat adjektiv (et jamforelsevis fdtal,
svd00). Aven hir ir det friga om ett adverb som forvandlas i och med att adjektivet det
bestammer (jfr. jamforelsevis fa) substantiveras.




manadsvisa auktioner (dn87)

ett stegvis korkort (p97)

Men den illegala marknaden &ar mer sofistikerad 4n att laborera med dunkvis sprit (p98)

de veckovisa stadsdelstidningarna (p98)

droppvis fukta (p98)

[...] de som &r fodda till och med 1937, kommer att fa en Gvergangsvis garantipension (p98)
Den periodvisa somnigheten fran grundserien dr som bortblast (svd00)

Slutord

Av korpusundersokningen framgar att adjektivering av adverb pa —vis dr en
kontextbetingad, stegvis fordndring som &nnu inte natt sin slutpunkt. Trots att
utvecklingen borjade under en period fran vilken inget material ingar i
Sprakbankens konkordanser, kan man redan pa grund av denna undersoknings
resultat fastsla att adjektivering upptréader tidigast hos verbalsubstantiv och sedan
sprider sig till andra substantiv. De yngsta utvecklingarna adr predikativt bruk av
adjektiv pa —vis och adverb som slutar pa —vist.

Den hir lilla dndelsens historia dr ocksa teoretiskt intressant, eftersom den
innebdr “ordklassuppgradering” (motsatsen av “ordklassdegradering”, dvs forlust
av morfologiska egenskaper sidana som bojning). Adverb pa —vis dr obojliga
medan adjektiven har vanlig adjektivbojning. Med andra ord, man skulle kunna
argumentera for att adjektivering dr en overgang fran mera grammatiskt till mindre
grammatiskt. 1 sa fall skulle adjektiven pa —vis kunna ses som ett exempel pa
avgrammatikalisering (Norde 2003), men denna fraga ska behandlas i ett annat
sammanhang.
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Tabell 1: Adjektiv pa -visa
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Tabell 2: Adjektiv pa -vis
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manadsvis

—_ = DN =

flackvis

landvis

plutonvis

produktvis

DO | = [ = | = | =

timvis

bitvis

halvarsvis

korsvis

schablonvis

—_ == == W

arsvis

dunkvis

droppvis

parvis

satsvis

W= | DN =] =
—

overgangsvis

vixelvis

forbundsvis

— | —| N

tvangsvis

> 0 0 0 1 2] 2] 2| 4 8| 21| 16| 30| 29 65

Tabell 3: Adjektiv pa -vist

sbgr | sbgb [ romg | romi | romii | fof |p65 |p76 [dn87 [p95 | p96 [p97 | p98 [svd0O | >
gruppvist 1 1
korsvist 1 1 11 3
gradvist 1 1
stegvist 1 1 2
flackvist 1 1
delvist 1 1
slumpvist 111
> 0 0 0 0 0 0| of O 0f 2| 2| 3 1 2110
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